
Návod M300T CZ



 Přehled  ① 

 ②  ④ 

 
 
⑤
⑥ 

 ⑦  
（Pravá） 

 ③  
（Vlevo） 

① Čelenka 
② Držák 
③ Snímací mikrofon 
④ Otočný přepínač a ovládání hlasitosti 
⑤ Multifunkční tlačítko (MFB) 
⑥ Indikátor LED 
⑦ Kryt dvířek baterie



OPERAČNÍ POKYNY 

Zapnutí/vypnutí napájení 

Zapnutí：Přepněte [Otočný přepínač a hlasitost] (④) nahoru 

(uslyšíte a ucítíte fyzické cvaknutí) 

Vypnutí napájení：Otočte [Otočný přepínač a hlasitost] (④) úplně dolů. 

(uslyšíte a ucítíte fyzické cvaknutí) 

Okolní poslech： 
Zvyšování hlasitosti：otáčení [Otočný přepínač a hlasitost] (④) nahoru 

Upozornění na snížení hlasitosti：otočte [Otočný přepínač a hlasitost] (④) dolů 

Režim okolního poslechu： 
Stisknutím a podržením tlačítka [MFB](⑤) po dobu 2 sekund přepnete režimy poslechu okolního 
prostředí. 

Při přechodu do dalšího režimu přehraje zařízení hlasovou výzvu, která říká. 

název režimu. 

Režim Bluetooth 
- Kliknutím na tlačítko [MFB](⑤) přejděte do režimu párování Bluetooth, indikátor začne blikat modře. 

uslyšíte "Pairing". 

- Název jednotky pro párování Bluetooth je M300T. 

- Po úspěšném připojení Bluetooth uslyšíte "Připojeno". 

- Přístroj se automaticky připojí zpět k poslednímu zařízení. 

- Pětkrát klikněte na [MFB](⑤), abyste vymazali seznam párů Bluetooth. 

- Pokud nedojde ke spojení se spárovaným zařízením. Přístroj se po 4 hodinách vypne.



Provoz hudby 
Přehrát/pozastavit：Klikněte na [MFB](⑤) 

Další skladba：Klikněte dvakrát na [MFB](⑤) 

Předchozí skladba：Třikrát klikněte na [MFB](⑤) 

Provoz telefonních hovorů 
Přijmout hovor：Klikněte na [MFB](⑤) 

Ukončení hovoru：Klikněte na [MFB](⑤) 

Rejcet volání：stiskněte a podržte [MFB](⑤) po dobu 2 sekund. 

Výměna baterie 
Hlasová výzva "Nízký stav baterie", posuňte kryt [ Baterie](⑤) a. 

vyměňte za dvě nové alkalické baterie velikosti AAA. Všimněte si směru kladných 

(+) a negativní (-) průzkumy. 

SPECIFIKACE 
Baterie: 2*AAA 

Charakteristika snímání zvuku: Všesměrový 

Velikost reproduktoru: 30 mm 

Rozsah provozních teplot: -20 ~ 60 ℃ 

Rozsah skladovacích teplot: -40~70 ℃ （ použití po návratu do skladu provozní teplota） 

Hmotnost: 335g±10g



 
SCHVÁLENÍ EU 
Společnost OPSMEN Tech co.,Ltd. tímto prohlašuje, že osobní ochranný prostředek typu chránič sluchu je v 
souladu s nařízením EU 2016/425 a dalšími příslušnými směrnicemi pro udělení označení CE. 
Tento prostředek osobní ochrany podléhá každoročnímu auditu organizace BSI Group Netherlanda B.V.,  
John M. Keynesplein 9 1066 EP Amsterdam, Notified Body Number 2797, a typovým schválením laboratoří. 
Výrobek byl testován a schválen v souladu se směrnicemi EN 352-1:2020, EN 352-4:2020, EN 352-6:2020, 
EN 352-8:2020. 
Příslušnou legislativu lze určit na základě prohlášenío shodě na www.earmor.com/ce-791081/ o shodě 
rovněž uvádí, zda výrobek podléhá i jiným typovým schválením. Při získávání prohlášení o shodě zjistěte 
svůj model sluchátek. 
Kopii prohlášení o shodě a další informace vyžadované nařízeními a směrnicemi můžete získat také tak, že 
kontaktujete společnost OPSMEN (EARMOR) v zemi nákupu. Kontaktní informace naleznete v textu těchto 
pokynů k používání. 
 
ŽIVOTNOST VÝROBKU 
Výrobek se doporučuje vyměnit do pěti let od data výroby. Žívotnost výrobku bude do značné míry záviset 
na prostředí, ve kterém se skladuje, používá, seřizuje a udržuje. Uživatel musí výrobek pravidelně 
kontrolovat, aby zjistil, kdy dosáhl konce životnosti. K příkladům toho, že výrobek mohl dosáhnout konce 
životnosti, patři: 
Viditelné závady, jako jsou praskliny, deformace, uvolněné či chybějící části. 
Zkušenosti se zhoršením tlumicího výkonu chrániče sluchu, podivný hluk nebo neobvykle vysoká hlasitost 
zvuku z elektronické reprodukce zvuku výrobku. 
POZNÁMKA: Životnost výrobku se nevztahuje na baterie 
 
VYJMUTÍ A VÝMĚNA HYGIENICKÉ SADY 
1. Přidržte vnitřníokraj náušnikua vytáhněte jej rovně ven. 
2. Vyjměte starý náušnik. 
3. Vyjměte pěnovou vložku. 
4. Vložte novou pěnovou vložku do mušle. 
5. Zarovnejte nový náušnik s mušli. 
6. Náušník zatlačte na místo. 
UPOZORNĚNÍ: Zkontrolujte, zda kryt náušniku není sevřený mezi mušli sluchátka a náušníkem. 
 
 
ZÁRUKA A OMEZENÍ ODPOVĚDNOSTI  
1. ZÁRUKA 
Pokud bude u výrobku v odděleni osobních ochranných prostředků společnosti OPSMEN shledána vada 
materiálu, výrobní vada nebo pokud nebude odpovídat jakémukoli přímo vyjádřenému specifickému účelu, 
je jedinou povinnosti společnosti OPSMEN a vašim jediným nárokem, na základě rozhodnutí společnosti 
OPSMEN, výrobek opravit, vyměnit nebo vrátit nákupní cenu vadné součásti či výrobku po vašem včasném 
upozornění společnosti OPSMEN na závadu a potvrzeni, že výrobek byl skladován, udržován a používán v 
souladu 
s písemnými pokyny společnosti OPSMEN. 
 
Podle této záruky nenese společnost OPSMEN žádnou odpovědnost za vadu jakéhokoli výrobku vzniklou 
nesprávným skladováním, manipulaci nebo údržbou, nedodržením pokynů nebo úpravami výrobku nebo za 
poškození výrobku vzniklé nehodou, zanedbáním nebo nesprávným použitím. 
 
2. OMEZENÍ ODPOVĚDNOSTI 
NENÍ-LI TO ZAKÁZÁNO ZÁKONEM, NEPŘIJÍMÁ SPOLEČNOST OPSMEN V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ ODPOVĚDNOST 
ZA JAKÉKOLI PŘÍMÉ, NEPŘÍMÉ, ZVLÁŠTNÍ, NÁHODNÉ NEBO NÁSLEDNÉ ŠKODY NEBO ZTRÁTY (VČETNĚ 
ZTRÁTY ZISKU) ZPŮSOBENÉ TÍMTO VÝROBKEM, BEZ OHLEDU NA UPLATŇOVANOU PRÁVNÍ TEORII. ZDE 
UVEDENÉ OPRAVNÉ PROSTŘEDKY JSOU VÝHRADNÍ. 
 



 
 
 
3. ŽÁDNÉ ÚPRAVY 
Prováděni jakýchkoli úprav tohoto zařízení bez předchozího písemného souhlasu společnosti OPSMEN je 
zakázáno. 
Neautorizované úpravy mohou zrušit nárok na záruku a oprávněni uživatele k používáni zařízeni. 
  
LIKVIDACE ELEKTRONICKEHO ODPADU 
Austrálie: Při likvidaci elektroniky se zákaznici po skončeni jeji životnosti musi obrátit na mistní obecní radu. 
Nový Zéland: Po skončeni životnosti musí zákaznici elektroniku zlikvidovat v místních kontejnerech na 
elektronický odpad. 
Zařízeni je třeba likvidovat v souladu s místními zákony a předpisy. 
 
POZNÁMKA 
Přinošení v souladu s tímto návodem k použiti tento chránič sluchu umožňuje snížit vliv impulsních zvuků, 
například střelby. Požadovanou úroveň ochrany sluchu před hlasitými zvukovými impulsy je obtížné určit. 
Na výkon ochrany sluchu při střelbě má vliv například typ zbraně, počet výstřelů, správný výběr ochrany a 
její aplikace a další faktory.  
Tento chránič sluchu má elektrický vstup zvuku a tlumení na základě úrovně hluku. Uživatel je povinen 
zkontrolovat před použitím jejích správnou funkčnost. Při zjištění rušeni nebo nefunkčnosti se uživatel musí 
řídit pokyny výrobce pro údržbu a výměnu baterie. 
Tento chránič sluchu má bezpečný zvukový vstup. Uživatel je povinen zkontrolovat před použitím jejich 
správnou funkčnost. Při zjištění deformace nebo závady by se měl uživatel řídit radami výrobce pro údržbu. 
Provozní teplota: -20 °C až 60 °C  
 
V mrazu je třeba chrániče sluchu před poučitím zahřát, na provozní teplotu. Nepoužívejte společně staré a 
nové baterie. 
Nepoužívejte společně alkalické, standardní (zinko- uhlíkové) ani dobíjecí baterie. 
Správný postup likvidace baterií najdete v místních předpisech pro likvidaci pevného odpadu. 
Používejte pouze nedobíjecí alkalické baterie MA, dobíjecí akumulátor LR03NM Ni-MH nebo nedobíjecí 
lithiové baterie LR03L. 
 
VAROVÁNÍ 
Bezpečnostní prohlášení EN 352: 
Výstup obvodu poslechu okolních zvuků těchto chráničů sluchu může překročit externí úroveň hluku. 
Nasazení hygienických krytů na náušníky může mít vliv na akustické vlastnosti chráničů sluchu. 
Během používání baterií se může jejich výdrž zhoršovat. Typická délka nepřetržitého používání, které 
umožní baterie chrániče sluchu, je přibližně 60hodin (velmi záleží na použitých AKU.) s funkcí tlumení na 
základě úrovně hluku. 
Tento výrobek může být nepříznivě ovlivněn některými • chemickými látkami. Další informace lze získat od 
výrobce. Výrobek není vhodný pro trvale vysoké hladiny hluku. 

 



 



 



Návod M300A CZ



 Přehled  
① 

② 

 ⑤  
（Pravá） 

 ③  
④ 

 （Vlevo
） 

① Čelenka 

② Držák 

③ Snímací mikrofon 

④ Otočný přepínač a ovládání hlasitosti 

⑤ Kryt baterií



OPERAČNÍ POKYNY 

Zapnutí/vypnutí napájení 

Zapnutí：přepněte (4) nahoru, (uslyšíte a ucítíte fyzické cvaknutí). 

Vypnutí napájení：otočte (4) úplně dolů, (uslyšíte a ucítíte fyzické cvaknutí). 

Okolní poslech： 
Zvyšování hlasitosti：otáčení (4) nahoru 

Snížení hlasitosti：otočte (4) dolů 

Výměna baterie 
Hlasová výzva " Low battery ", posuňte kryt [ Baterie](⑤) a. 

vyměňte za dvě nové alkalické baterie velikosti AAA. Všimněte si směru kladných 

(+) a záporných (-) pólů. 

SPECIFIKACE 
Baterie 2*AAA 

Charakteristika snímání zvuku: Všesměrový 

Velikost reproduktoru: 30 mm 

Rozsah provozních teplot: -20 ~ 60 ℃ 

Rozsah skladovacích teplot: -40~70 ℃ （ použití po návratu do skladu provozní teplota） 

Hmotnost 295g±10g 

 

 

 

 

 

 



SCHVÁLENÍ EU 
Společnost OPSMEN Tech co.,Ltd. tímto prohlašuje, že osobní ochranný prostředek typu chránič 
sluchu je v souladu s nařízením EU 2016/425 a dalšími příslušnými směrnicemi pro udělení označení 
CE. 
Tento prostředek osobní ochrany podléhá každoročnímu auditu organizace BSI Group Netherlanda 
B.V.,  John M. Keynesplein 9 1066 EP Amsterdam, Notified Body Number 2797, a typovým schválením 
laboratoří. Výrobek byl testován a schválen v souladu se směrnicemi EN 352-1:2020, EN 352-4:2020, 
EN 352-6:2020, EN 352-8:2020. 
Příslušnou legislativu lze určit na základě prohlášenío shodě na www.earmor.com/ce-791081/ o shodě 
rovněž uvádí, zda výrobek podléhá i jiným typovým schválením. Při získávání prohlášení o shodě 
zjistěte svůj model sluchátek. 
Kopii prohlášení o shodě a další informace vyžadované nařízeními a směrnicemi můžete získat také 
tak, že kontaktujete společnost OPSMEN (EARMOR) v zemi nákupu. Kontaktní informace naleznete v 
textu těchto pokynů k používání. 
 
ŽIVOTNOST VÝROBKU 
Výrobek se doporučuje vyměnit do pěti let od data výroby. Žívotnost výrobku bude do značné míry 
záviset na prostředí, ve kterém se skladuje, používá, seřizuje a udržuje. Uživatel musí výrobek 
pravidelně kontrolovat, aby zjistil, kdy dosáhl konce životnosti. K příkladům toho, že výrobek mohl 
dosáhnout konce životnosti, patři: 
Viditelné závady, jako jsou praskliny, deformace, uvolněné či chybějící části. 
Zkušenosti se zhoršením tlumicího výkonu chrániče sluchu, podivný hluk nebo neobvykle vysoká 
hlasitost zvuku z elektronické reprodukce zvuku výrobku. 
POZNÁMKA: Životnost výrobku se nevztahuje na baterie 
 
VYJMUTÍ A VÝMĚNA HYGIENICKÉ SADY 
1. Přidržte vnitřníokraj náušnikua vytáhněte jej rovně ven. 
2. Vyjměte starý náušnik. 
3. Vyjměte pěnovou vložku. 
4. Vložte novou pěnovou vložku do mušle. 
5. Zarovnejte nový náušnik s mušli. 
6. Náušník zatlačte na místo. 
UPOZORNĚNÍ: Zkontrolujte, zda kryt náušniku není sevřený mezi mušli sluchátka a náušníkem. 
 
 
ZÁRUKA A OMEZENÍ ODPOVĚDNOSTI  
1. ZÁRUKA 
Pokud bude u výrobku v odděleni osobních ochranných prostředků společnosti OPSMEN shledána 
vada materiálu, výrobní vada nebo pokud nebude odpovídat jakémukoli přímo vyjádřenému 
specifickému účelu, je jedinou povinnosti společnosti OPSMEN a vašim jediným nárokem, na základě 
rozhodnutí společnosti OPSMEN, výrobek opravit, vyměnit nebo vrátit nákupní cenu vadné součásti či 
výrobku po vašem včasném upozornění společnosti OPSMEN na závadu a potvrzeni, že výrobek byl 
skladován, udržován a používán v souladu 
s písemnými pokyny společnosti OPSMEN. 
 
Podle této záruky nenese společnost OPSMEN žádnou odpovědnost za vadu jakéhokoli výrobku 
vzniklou nesprávným skladováním, manipulaci nebo údržbou, nedodržením pokynů nebo úpravami 
výrobku nebo za poškození výrobku vzniklé nehodou, zanedbáním nebo nesprávným použitím. 
 
2. OMEZENÍ ODPOVĚDNOSTI 



NENÍ-LI TO ZAKÁZÁNO ZÁKONEM, NEPŘIJÍMÁ SPOLEČNOST OPSMEN V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ 
ODPOVĚDNOST ZA JAKÉKOLI PŘÍMÉ, NEPŘÍMÉ, ZVLÁŠTNÍ, NÁHODNÉ NEBO NÁSLEDNÉ ŠKODY NEBO 
ZTRÁTY (VČETNĚ ZTRÁTY ZISKU) ZPŮSOBENÉ TÍMTO VÝROBKEM, BEZ OHLEDU NA UPLATŇOVANOU 
PRÁVNÍ TEORII. ZDE UVEDENÉ OPRAVNÉ PROSTŘEDKY JSOU VÝHRADNÍ. 
 
 
 
 
3. ŽÁDNÉ ÚPRAVY 
Prováděni jakýchkoli úprav tohoto zařízení bez předchozího písemného souhlasu společnosti OPSMEN 
je zakázáno. 
Neautorizované úpravy mohou zrušit nárok na záruku a oprávněni uživatele k používáni zařízeni. 
  
LIKVIDACE ELEKTRONICKEHO ODPADU 
Austrálie: Při likvidaci elektroniky se zákaznici po skončeni jeji životnosti musi obrátit na mistní obecní 
radu. 
Nový Zéland: Po skončeni životnosti musí zákaznici elektroniku zlikvidovat v místních kontejnerech na 
elektronický odpad. 
Zařízeni je třeba likvidovat v souladu s místními zákony a předpisy. 
 
POZNÁMKA 
Přinošení v souladu s tímto návodem k použiti tento chránič sluchu umožňuje snížit vliv impulsních 
zvuků, například střelby. Požadovanou úroveň ochrany sluchu před hlasitými zvukovými impulsy je 
obtížné určit. Na výkon ochrany sluchu při střelbě má vliv například typ zbraně, počet výstřelů, 
správný výběr ochrany a její aplikace a další faktory.  
Tento chránič sluchu má elektrický vstup zvuku a tlumení na základě úrovně hluku. Uživatel je povinen 
zkontrolovat před použitím jejích správnou funkčnost. Při zjištění rušeni nebo nefunkčnosti se uživatel 
musí řídit pokyny výrobce pro údržbu a výměnu baterie. 
Tento chránič sluchu má bezpečný zvukový vstup. Uživatel je povinen zkontrolovat před použitím 
jejich správnou funkčnost. Při zjištění deformace nebo závady by se měl uživatel řídit radami výrobce 
pro údržbu. 
Provozní teplota: -20 °C až 60 °C  
 
V mrazu je třeba chrániče sluchu před poučitím zahřát, na provozní teplotu. Nepoužívejte společně 
staré a nové baterie. 
Nepoužívejte společně alkalické, standardní (zinko- uhlíkové) ani dobíjecí baterie. 
Správný postup likvidace baterií najdete v místních předpisech pro likvidaci pevného odpadu. 
Používejte pouze nedobíjecí alkalické baterie MA, dobíjecí akumulátor LR03NM Ni-MH nebo 
nedobíjecí lithiové baterie LR03L. 
 
VAROVÁNÍ 
Bezpečnostní prohlášení EN 352: 
Výstup obvodu poslechu okolních zvuků těchto chráničů sluchu může překročit externí úroveň hluku. 
Nasazení hygienických krytů na náušníky může mít vliv na akustické vlastnosti chráničů sluchu. 
Během používání baterií se může jejich výdrž zhoršovat. Typická délka nepřetržitého používání, které 
umožní baterie chrániče sluchu, je přibližně 60hodin (velmi záleží na použitých AKU.) s funkcí tlumení 
na základě úrovně hluku. 
Tento výrobek může být nepříznivě ovlivněn některými • chemickými látkami. Další informace lze 
získat od výrobce. Výrobek není vhodný pro trvale vysoké hladiny hluku. 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



	
 

 

 

 




